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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩১১৯

১৬/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ৬৬. কা'বা ঘর ভে পুনিনমাণ

باب نَقْضِ الْعبة وبِنَائها ‏‏

আরবী

نع ،ثَاءالشَّع ِبا نب ثشْعدَّثَنَا اصِ، حوحو الابدَّثَنَا اورٍ، حنْصم نيدُ بعدَّثَنَا سح

الاسودِ بن يزِيدَ، عن عائشَةَ، قَالَت سالْت رسول اله صل اله عليه وسلم عن الْجدْرِ

بِهِم تركِ قَصمنَّ قَو‏"‏ ا تِ قَاليالْب ف لُوهدْخي لَم مفَل ‏"‏ ‏.‏ قُلْت م‏"‏ نَع قَال وتِ هيالْب نما

النَّفَقَةُ ‏"‏ ‏.‏ قُلْت فَما شَانُ بابِه مرتَفعا قَال ‏"‏ فَعل ذَلكِ قَومكِ ليدْخلُوا من شَاءوا ويمنَعوا

تلَنَظَر مهقُلُوب رْنْ تُنا خَاففَا ةيلاهالْج ف مدُههع دِيثكِ حمنَّ قَوا لالَووا وشَاء نم

انْ ادخل الْجدْر ف الْبيتِ وانْ الْزِق بابه بِالارضِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৩১১৯। সাঈদ ইবনু মানসূর আবুল আহওয়াস থেক ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম রাসুলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িজাসা করলাম, হাতীেমর দয়াল িক বায়তুাহর অভু? িতিন

বলেলনঃ হাঁ। আিম পুনরায় িজাসা করলাম, তেব তারা কন এটােক বায়তুাহর অভু কেরিন? িতিন

বলেলনঃ তামার সদােয়র িনকট পযা অথ িছল না। আিম আবার িজাসা করলাম, এর দরজা উঁচুেত ািপত

হওয়ার কারণ িক? িতিন বলেলনঃ তাও তামার সদােয়র কা যােত তােদর কািত বি তােত

েবশািধকার পায় এবং অবািত বি েবশ করেত না পাের। তামার কওেমর জািহিলয়াত পিরতােগর যুগ

িনকটতম না হেল এবং আমার যিদ এই আশংকা না হেতা য, তােদর অর পিরবিতত হেয় যেত পাের- তা

হেল আিম অবশই (হাতীেমর) দয়াল বায়তুাহর অভু করা এবং কাবার দরজা যমীেনর সমতেল াপন

করার িবষেয় িবেবচনা করতাম।

English

'A'isha (Allah be pleased with her) reported:
I asked Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) about the wall, circumpassing the House (i. e.
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whether the wall on the side of Hijr was included in the Ka'ba). He said, Yes.
I said: Then why did they not include it in the House? He said: 'Your people
ran short of the means (to do so). I said: Why is it that the level of its door is
raised high? He said: Your people did it so that they should admit one whom
they liked, and forbid him whom they disliked, and if your people were not
new converts to faith, and I did not apprehend that their hearts would feel
agitated at this. I would have definitely included (the area of) this wall-in the
House and would have brought the door to the level of the ground.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=12730

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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